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Cin tleines SGiff tommt dabher. €8 nimmt
midhy mit nady BVignau. Dort fteht Dder neue,
vote Wagen nad) dem Nigi {dhon beveit, Tn
furger Jeit ift der RKreis meiner heutigen Aus-
fabrt gefdhloffen. Bh ftofe DHevauf durd) den
Nebel und atme auf ieder am Glanz der Gonne.

Die Geschichte

Cine Mutter {aff bei hrem tleinen RKinde; fie
war von Furdht und Bangen exfiillt, daR es fter-
ben modhte. Bleid) lag e da; die tleinen Augen
batten {ich gefchlofjen; leife atmete eg, bisweilen
nur vpon einem tiefen Juge unterbrodien, dex
einem Seufzer glid), und die Mutter blicte dann
nody fdhmerzerfiillter auf ihren Liebling.

Da flopfte es an die Tlr, und herein trat ein
armer alter Mann, der dem Wnjdhein nady in
eine grofe Pferdedede gehiillt war, denn die
wdrmt, und Wdrme tat {hm not, da draufen
talter Winter herrfdhte. Ales lag in €i§ und
Gdynee bHegraben, und ein rauher Wind {chnitt
einem ing Geficht.

Da der alte Mann vor Kdlte bebte und das
Rind gerade einen Augenblid fdhlief, fo ftellte
die Mutter Bier in einem tleinen Topfe in den
Ofen, um eg fiiv ihn 3u wdrmen. DOer alte Mann
faf und tiegte, und die Mutter felte fidhy auf
den Stuhl didht an feine Geite, beobadhtete ibr
frantes Kind, dag tief Utem Holte, und hob die
tleine Hand empor.

,Slaubdft du nidht audy, daf ih meinen Sobn
behalten werde?” fragte fie. ,Der liebe Gott
wird ihn mir nidt nehmen wollen!”

Und der alte Mann, welder der Tod felbit
war, nidte o eigentiimlid), e$ fonnte ebenfogut
ja toie nein bedeuten, Die Mutter {aff mit gefent-
ten BVliden da, und die Trdnen rvollten ihr dber
die Wangen. Das Haupt urde ihr {diver; drei
Nddhte und Tage lang Hatte fie fein Auge ge-
{chloffen, und nun fdhlief fie ein, aber nur auf
einen Augendblid, dann fuhr f{ie, bebend bdor
Kalte, empor. ,Was ift das!” rief {ie und {dhaute
fich nady allen Geiten um. Aber der alte Mann
war fort, und ihr fleines RKind twar fort; er
Datte e3 mit i) genommen. Und in der Ede
fdhnurete und fdhnurrte die alte Ubhr; das grofie
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Cigentlich tennen biel 3u wenige das Winter-
paradies des Nigi. So [affen Gie {idy fagen, daj
ed in den falten und triiben Monaten nidyts
Herelicheres gibt, ald ein paar Ferientage bhier
oben, um neue Lebensfreude 3u {dhdpfen am gol-
denen Quell diefes Gefundbrunnens.

Ernft Efdhmann.

einer Mutter

Bleigewicht (ief gerade bid auf den Fufboden,
und bum, da ftand audy die Uhr jtill.

Aber die arme Mutter (ef 3um Haufe hinaus
und rief nach ihrem RKinde.

Draufen, mitten im Schnee, {aff eine Frau in
[angen {dwarzen RKleidern, weldhe fagte: ,Der
Tod ift drinnen in deiner Stube getoefen, ich {ab
ihn mit deinem fleinen Kinde davoneilen; ex be-
wegt {idy fdhneller als der Wind, und nie bringt
er wieder, was er nahm!”

,Gage mir nur, welden Weg er einfdylug!”
berfeggte die Mutter, ,fage miv den Weg, und id
werde ihn finden!”

L8 tenne {hn!” fagte bdie Frau in den
{dhmwarzen Kleidern, ,aber ehe idhy ihn div angebe,
mufit du miv alle Lieder fingen, die du Ddeinem
Rinde vorgefungen hajt. Sch liebe fie, ich habe fie
fdhon frither gehort. Jdh bin die Nadit. Ty fab
deine Trdnen, wdhrend du jangft.”

LI will {ie alle, alle fingen!” erwiderte die
Niutter, ,,aber Halte mid) nidht auf, damit id) ihn
erreidyen, damit idh mein Kind finden fann!”

Aber die Nadht faf ftumm und {till; da rang
die Mutter ihre HAnde, fang und weinte, und
dag twarven biele Lieder, aber nod) teit mebhr
Trdnen, und dann fagte die Padyt: , Halte dich
rechter Hand und gebhe in den dunflen Tannen-
wald hinein, dorthin fah idh den Tod mit deinem
tleinen Kinde 3iehen!”

Tief im Walde freuzten {id) die Wege, und fie
wufte nidht weiter, wohin fie fidh wenden follte.
Ein Dornenbufdy ftand dort; er trug weder BIdt-
ter nody Bliiten, aber ed war ja auch falte
MWinterzeit, und Neif lag auf feinen Jtoeigen.

L$Haft du nidht den Tod mit meinem (ieben
Kind voriibergebhen fehen?”

LJal” jagte der Dornbufd), ,aber idhy fage div
nidyt, teldhen Weg er einfdhlug, twenn du mid



nicdht vorher an deinem Herzen erwdrmen willjt;
iy erfriere, ich werde zu lauter €is.”

Und feft driidte fie den Dornbufdy an ihr Hevs,
damit er recht ertodrmt werden fdnnte, und die
Dornen drangen ibr in dag Fleifd), daff das Blut
in groffen Tropfen Dhervorguoll, aber der Dorn-
bufdy trieb frijche griine Bldtter, und Bliiten
entfalteten fich in Dder talten Winternacht, f{o
warm tar e$ an dem SHerzen der betrlibten Miut-
ter, und der Dornbufd) befdhried ihr den Weg,
den fie einfdylagen follte.

Darauf fam f{ie an einen grofen Gee, o
eder ein Sdyiff nod) ein Voot 3u fehen war.
Dag €ig auf demfelben war nody nidht feft ge-
nug, um fie binfliberzutragen; aud)y war das
Waffer nidyt offen und flach genug, ald daf fie
odtte wagen tdnnen, {hn su durchivaten, und hin-
{iber mufte fie, wollte fie ihr Kind finden. Tn der
Verztoeiflung legte fie {ich nieder, um den See
auszutrinten, und das ift einem Wkenfdhen ja doch
unmiglich. Aber die betriibte Mutter dachte, es
tonute {id) vielleicht ein Wunder ereignen.

A Nein, das geht nidht!” fagte der Gee, ,laf
ung Deide lieber zufeben, ob tir einig werden
tonnen! Perlen 3zu fammeln, ift meine Leiden-
fdhaft, und deine Augen find die beiden Hellften,
die id) bigher gefeben habe. Willft du fie in mid
augtveinen, dann will id) didy nad) dem grofen
Treibhaug Hindbertragen, in dem der Tod wohnt
und Blumen und Vdume 3ieht; jedes von ihnen
ijt ein Menfdhenleben!”

.9, was gdbe i) nicht bin, um u meinem
Kinde 3u gelangen!” entgegnete die avme Mutter
unter Trdnen, und nod) veicdhlicher floffen fie Her-
nieder, big ihre Augen auf den GSrund deg Sees
fanten und jtoei foftbare Perlen wurden; detr
Gee aber erhob fie, ald ob {ie in einer Schautel
jdfe, und in einer einzigen Sdywingung flog fie
auf dag jenfeitige Ufer, auf dem ein meilenbrei-
teg, tounderbared Hausd emporragte. Man ufte
nicht, ob e$ einen BVerg mit Waldern und Hihlen
borftelite oder ob e ein Werf von Menfden-
hand war, allein die arme Mutter fonnte e8
nicht mebhr fehen, fie hatte {ich ja die Augen aus-
getoeint.

Lo werde idy den Tod finden, der mit mei-
nem lieben Rinde fortging!” feufzte fie.

LHier ift er nodh nicdht angefommen!” fagte

die alte Grabfrau, welder de Aufjidt iber dagd
grofic Treibhaug bdes Todes anbverfraut toar.
,Wie hajt du did) hierher finden fdnnen, und toer
hat dir geholfen?”

,Der [iebe Sott hat miv geholfen!” ertviderte
jie, ,er ift barmberzig, und das wirft du aud)
fein! Wo fann id) mein liebes KRind finden?”

L0, ich fenne e$ nicht!” entgegnete die Frau,
Lund du vermagft nidht su fehen! — Biele Blu-
men und Bdume {ind in diefer Nadyt vevweltt,
der Tod tird bald fommen und fie verpflanzen!
Du eifft gewiff, daf jeder Menfd), je nach fei-
ner Vefdyaffenheit, feinen Lebensbaum oder feine

Lebensblume hat; fie fehen wie andere Setwddhie

aus, Hhaben aber Herzfchlag. Aud) Kinderherzen
tonnen {cdhon tlopfen! Laujde auf die Schldge
der Herzen, bielleicht tannft du dag deines Kin-
des erfennen! Ias gibft du mir aber, wenn id
dir jage, was du nodh auRerdem tun Joll{t?”

.3 habe nichts mebhr zu geben!” fagte die be-
triibte Mutter, ,aber ich will fiiv dic) Hid an das
Ende der Welt gebhen.”

,Da habe ich nidhts 3u tun”, verfeste die Frau,
,aber du tannft miv dein langes, {dhroarzes Haar
geben; du wirft wobl felbjt wiffen, daf e8 {dhon
ift, und miv gefdllt e8! Du folft mein toeifes
dafliv befommen, und dasg ift dod) immer etwag!”

LBerlang(t du toeiter nidts”, fagte {ie, ,das
gebe idy dir mit Freuden!” Und fie gab derfelben
ihr {chones, {[dwarzes Haar und erbhielt das
jdhneeweife der Alten dafii.

Darvauf gingen fie in das groffe Treibhaus des
Tobes, wo Vlumen und Bdume feltfam durd)-
einander wudyen, Da ftanden unter Glasgloden
feine Hpazinthen und grofe, baumitarfe Pado-
nien; da wudfen Wafjerpflanzen, einige frifd),
andere halbroelt; Wafferfdhlangen lagerten fid)
auf denfelben, und fdhiwvarze Krebfe tlammerten
jich am Gtengel feft. Da ftanden herrliche Pal-
men, Eiden und Platanen und Ddann wieder
Peterfilie und bliihender Thymian; jeder BVaum
und jede Blume fiihrte einen befonderen Namen,
jedes mwar ein Menfdyenleben; der Menfch [ebte
nodh, einer in €hina, ein anderer in Sronland,
auf der ganzen €rde ringsum. Oa waren grofie
Bdume in fleinen Topfen, fo daf fie verfriippelt
daftanden und faft die Tdpfe {dyon zexfprengten;
an manchen Stellen fah man auch eine fleine,
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jarte BVlume in fettem Boden, auf allen Seiten
mit Mood bededt und wohlgepflegt. Die be-
teiibte Mutter beugte fich fiber die fleinften
Pflanzen und horte, wie {hnen dasg Menjchen-
hery tlopfte, und unter Millionen erfannte fie
das ihres KRindes.

,Das ift e3!” rief fie und jtredte die Hand
{iber eine fleine blaue KRrofugblume aus, die {id)
ganz welf auf eine Geite neigte.

JRihre die Blume nicht an!” warnte die alte
Frau, ftelle didy aber hierher, und fobald Dder
Tod, den idh {dhon ldngit erwarte, exfdheint, dann
{afy ibn die Pflanze nidht ausreifen! Drobhe ihm
damit, daf du e$ mit den anderen Pflanzen
ebenfo machen wirdeft, fo wird er beforgt toer-
den! €r trdgt dem lieben Gott gegenfiber die
Berantwortung, daf ohne deffen Erlaubnis teine
ausgeriffen wird!”

Ploglidy ging ein eistaltes Saufen durc) den
Saal, und die blinde Mutter fonnte merten, daf
der Tod nabte.

LWie Hhaft du den Weg bhierher finden fon-
nen?” fragte er, ,wie fonnteft du gefdhminder
alg ich hier antommen?”

,Jd) bin eine Mutter!” antwortete fie.

{Ind der Tod ftrecte feine lange Hand nady der
fleinen, feinen Blume aus, {ie aber bhielt {dhiit-
send ihre Hdnde feft iiber diefelbe, dicht dardiber
und dody voller Furcht, eines der Vldtter ju be-
riibren. Da blies der Tod ihr auf de Hdnde,
und fie fiihlte, daf fein Haud) tdlter war als
der falte Wind, und ihre Hdnde {anfen matt
hernieder.

,Du bermagit doch nidhts gegen mich!” fagte
der Tod. :

LAber Gott vermag e3!” entgegnete fie.

L3 tue nur, was er willl” fagte der Tod.
.3 bin fein Sdrtner! Td) nehme alle feine
Blumen und BVdume und verpflange fie in den
grofien Garten des Paradiefes, in dag unbe-
fannte Qand; tie {ie aber dort wadfen und toie
e$ dort ift, darf ich dir nidht {agen!”

,&ib mir mein RKind urlid!” fagte die Mut-
ter und toeinte und bat, Dod) pldglich ergriff fie
mit jeder Hand wel {dhdne BVlumen an ihrer
Geite und tief dem Tode 3u:

L3 reife alle deine Blumen aug, denn id
bin in Verzweiflung!”
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SRihre fie nidht an!” rief der Tod. ,Du fagft,
daf du ungliidlid bift, und nun willft du eine
andere Mutter ebenfo unglidlich macdhen...?”

.€ine andere Mutter?” fagte die arme Frau
und lief die Blumen fogleid) los. ‘

,Oa baft du deine ugen!” fagte dexr Tod,
L1y habe fie aug dem Gee aufgefifdyt, fie leud)-
teten fo gldngend. Ich wufite e8 nidht, daf es
die deinigen toaren. Nimm fie wieder, fie find
jest flaver al$ suvor; fieh damit in den tiefen
Brunnen nidt weit bon dir hinab! Td) werde dir
die Namen der beiden Blumen nennen, die du
audreifien wollteft, und du wirft hre ganze Ju-
funft, ihr ganges Menjcdenleben fehen, wirft fe-
hen, wad du zerjtdren und vernidhten wollteft!”

tnd fie fah in den Brunnen Hhinab. Gelige
Freude durdhzucte {ie, ald fie faf), wie der eine
ein Gegen filr die Welt ward, ald fie {abh, mie
biel Sliic und Freude von ihm ausging. Sie {abh
dag Qeben deg andern, und ed war eine RKette
pon Gorge und Not, Fammer und €lend.

,Beides ift Gottes Wille!” jagte dexr Tod.

LWelches von ihnen ift die Vlume des Ln-
gliicfs und welche die des Segensd?” fragte {ie.

,Das fage id) div nidht!” fagte der Tod, ,aber
das tenigtens follft du erfabhren, daff die eine
Blume die deines eigenen RKinded war; ed toar
dag Schidfal deined RKindes, dag du {ahit, die
Sufunft deines eigenen Kindesd.”

Da fdrie die Mutter voll Entfesen: ,Wel-
ches bon ihnen war mein Kind? SGage mir es,
ex(dfe dag unfdhuldige! Exldfe mein RKind bon
all dem €lend! Trage es lieber fort! Trage es
in Gotteg Neich! Vergif meine Trdnen, vergif
meine Bitten und alles, was idh gefagt und ge-
tan habe!”

L, Jdy berftehe dich nicht”, fagte dexr Tod. ,Willjt
du dein Kind juriidhaben, oder {oll i) mit dem-
felben Dorthin gehen, bon wo es feine Wieder-
fehr gibt?”

Da rang die PMutter die HAnde, fiel auf die
Knie und betete 3 Sott: , Nidht mein, {ondern
dein Wille gefdhehe, der allein der bejte ift! Er-
hore midy nicht! Erhdre midy nicht!”

Und {ie neigte fhr Haupt auf ihre Bruft.

Der Tod aber ging mit {hrem Kinde in dag
unbefannte Land.

Hang Ehriftian Anbderfen.
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